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INSTALLATION INSTRUCTIONS - INSTALLATIONSANWEISUNGEN -
POKYNY PRO INSTALACI - NAVOD NA POUZITIE - ZALECENIA DO

INSTALACJI
SPRAVNE,SPRAVNE,DOBRZE,HELYES,RIGHT,RICHTIG 1 - Liner, Folie, Folie, Folia, Folie
2 — Air gap, Luftspalt, Vzduchova
3 mezera, Vzduchovd medzera,
. Szczelina powietrzna
4 3 — Pool wall, Beckenwand, Sténa

bazénu, Stena bazéna, Sciana
NESPRAVNE, NESPRAVNE, ZLE, HELYTELEN, WRONG, NICHT RICHTIG  basenu

Al 3 4 — Corner filler, Eckfillung,
, Koutova vyplfi, Rohova vypln,
Wypetnienie w narozu
2 4

EN — Pool liner
A failure to observe the following instructions results in damage to the pool liner and the
cancellation of the warranty. Please read these Installation Instructions carefully.
1. Read the relevant parts of the instructions for the assembly of your pool and follow the instructions
when installing the liner.
2. Open the cardboard box. Do so without the use of sharp tools (See graphic signs on the packaging).
3. Install the liner only in sunny weather. Lay it out in the sun, and let it warm up. It will become softer,
more malleable, and more flexible and it will be easier to install. When laying it out, check whether it has
holes in it or whether it has any damaged seams.
4. Inspect the substrate and the corner filler inside the pool to determine whether they meet the
requirements in the pool's instructions for use.
Note: Protect your investment. Make sure that the base of the pool cannot damage the liner. To protect
the liner from mechanical damage, it is recommended that a pool underlay made of geotextile be used
under the liner.
5. Place the liner into the pool such that the seams (or pattern) are facing upwards so that they are
closely touching the ground, the corner filler and walls of the pool. The perimeter seam must be
approximately in the middle of the corner filler.
6. Fold the liner over the edge of the pool and secure it at several points. Be careful not to stretch the
liner (see figure).
7. Pour a few centimetres of water into the bottom of the pool. Straighten out the liner at the bottom.
Proceed from the centre to the wall of the pool. You can use a soft broom to make the process easier.
Never push on the liner with an excessive amount of force, and do not pull on it.
8. Continue to fill the pool with water. While doing so, pull or release the liner once in a while as needed.
9. Do not cut holes into the liner before the water level reaches about 8 cm below the edge of the desired
hole.
10. Attach the liner to the pool according to the instructions for the assembly of your pool.
Notes:
It is natural for the liner to corrugate slightly during its installation. It is caused by the slackness of the
vinyl material, which protects the liner when it shrinks.
The liner is not a structural element of the pool. Its only function is to prevent water from leaking out of
the pool. The water pressure is held by the walls and the structural elements of the pool. The liner must
properly adhere to the ground, the corner filler and the wall of the pool, and it must never bear the weight
of water (which could damage it).

1
Keep the pH level and chlorine in the water within the prescribed range in accordance with the values
specified in the manuals for the chemical products used. If these values are exceeded for a prolonged
period of time, the service life of the liner will be affected significantly, which may affect the performance
of the warranty.




The warranty terms are governed by the warranty terms of the dealer.
WHEN THE LINER IS STRETCHED OUT (See figure wrong), THE WARRANTY IS CANCELLED.

DE - Schwimmbadfolie

Nichtbeachtung folgenden Anweisungen kann zur Beschadigung der Folie und Garantieverlust
fihren. Lesen Sie sorgféltig diese Installationsanweisungen.

1. Lesen Sie die entsprechenden Abschnitte der Anleitung fir Montage des Pools und bei Installation
der Folie folgen Sie die Anweisungen.

2. Offnen Sie den Karton. Verwenden Sie dabei keine scharfe Mittel (siehe graphische Symbole auf der
Verpackung).

3. Installieren Sie die Folie nur bei sonnigem Wetter. Legen Sie diese an der Sonne auseinander, damit
sie sich anwarmt. Die Folie wird weicher, flexibler und biegsamer, was den Installationsvorgang um
einiges erleichtert. Sobald Sie die Folie auseinandergelegt haben, Uberprifen Sie, ob diese keine
Locher oder beschadigte Néhte hat.

4. Kontrollieren Sie den Boden und die Eckflllung innerhalb des Beckens ob beide den in der
Gebrauchsanweisung des Pools genannten Anforderungen entsprechen.

Bemerkung: Schitzen Sie lhre Investition. Achten Sie darauf, dass der Unterboden des Beckens die
Folie nicht beschadigen kann. Als Schutz der Folie gegen mechanische Beschadigung empfiehlt es
sich, eine Unterlage fir das Becken aus Geotextilien unter die Folie zu verwenden.

5. Verlegen sie die Folie ins Becken so, dass sie mit der Oberseite der Nahte (oder mit dem Muster)
aufwarts gerichtet ist und den Unterboden, die Eckfillung und Beckenwéande dicht berihrt. Die
Rundnaht muss ungeféhr in der Mitte der Eckflllung sein.

6. Falten Sie die Folie Uber den Beckenrand und sichern an mehreren Stellen. Achten Sie darauf, dass
es nicht zur Spannung der Folie kommt (siehe Abbildung unten).

7. Giel3en Sie ein paar Zentimeter Wasser in den Beckenboden. Glatten Sie die Folie in dem Boden.
Verfahren sie von der Mitte bis zu der Beckenwand. Sie kénnen einen weichen Besen benutzen.
Erzwingen Sie die Folie nie ibermalig und ziehen sie nicht.

8. Fuhren Sie fort Pool mit Wasser zu fillen. Dabei ziehen oder l6sen Sie die Folie nach dem Bedarf.
9. Schneiden Sie die Offnungen in die Folie nicht bevor der Wasserstand ungefahr 8 cm unter dem
Rand der gewiinschten Offnung ist.

10. Bei der Vollendung der Folie-Befestigung zu dem Becken folgen Sie den Anweisungen der
Montageanleitung lhres Pools.

Bemerkungen:

Eine leichte Faltenbildung der Folie bei ihrer Installation ist natirlich. Sie ist durch das Spiel des Vinyl-
Materials verursacht, das die Folie bei der Schrumpfung schitzt.

Die Folie ist kein Konstruktionselement des Pools. Die einzige Funktion der Folie ist das HerausflieRen
vom Wasser aus dem Pool zu verhindern. Der Wasserdruck ist durch die Wande und
Konstruktionselemente des Pools gehalten. Die Folie muss richtig an den Unterboden, die Eckfiullung
und Beckenwand anliegen, sie darf nie das Wassergewicht tragen, weil sie dadurch beschadigt werden
konnte.

Halten Sie den ph-Wert und Chlor im Wasser auf Soll-Bereich, entsprechend den in den Anleitungen
der verwendeten chemischen Mittel angegebenen Angaben. Im Fall langerer Uberschreitung dieser
Werte ist die Lebensdauer der Folie dadurch wesentlich beeinflusst und es kann auch Garantieleistung
beeinflussen.

Die Garantiebedingungen richten sich nach den Garantiebedingungen des Handlers.

BEI DER SPANNUNG DER FOLIE (siehe Abbildung NICHT RICHTIG) KOMMT ES ZUR GARANTIE
VERLUST .

CZ - Bazénova folie

Nedodrzeni nasledujicich pokynl vede k poskozeni félie a zruSeni zaruky.

Prectéte si pozorné tyto Pokyny pro instalaci.

1. Prectéte si pfislusné ¢asti navodu na sestaveni vaseho bazénu a pfi instalaci félie dodrzujte jeho
pokyny.

2. Otevrete karton. Nepouzivejte pfitom ostré nastroje (viz grafické znacky na obalu).

3. Fdlii instalujte pouze za slune¢ného pocasi. Rozlozte ji na slunci a nechte ji nahfat. Bude mékéi,

nema porusené Svy.



4. Zkontrolujte podklad a koutovou vyplr uvnitf bazénu, zda odpovida pozadavkim, uvedenym v navodu
k pouzivani bazénu.

Poznémka: Chrante svou investici. Dbejte na to, aby podlozi bazénu nemohlo byt pfic¢inou poSkozeni
félie. Jako ochrana folie pfed mechanickym poskozenim se doporucuje pouzit pod félii bazénovou
podlozku z geotextilie.

5. Vlozte do bazénu fdlii tak, aby sméfovala licem §va (nebo vzorem) nahoru, aby se tésné dotykala
zemeg, koutoveé vyplné a stén bazénu. Obvodovy Sev musi byt pfiblizné uprostfed koutové vyplné.

6. Pfehnéte fdlii pfes hranu bazénu a na nékolika mistech ji zajistéte. Dbejte, aby nedo$lo k napnuti
félie (viz obrazek dole).

7. Nalijte na dno bazénu nékolik cm vody. Vyhladte félii na dné. Postupujte od stfedu ke sténé bazénu.
Muzete si pomoci jemnym smetakem. Nikdy netlacte na fdlii pfili§ velkou silou a netahejte za ni.

8. Pokracujte v pInéni bazénu vodou. Pfitom obc¢as vytahnéte nebo uvolnéte folii podle potieby.

9. Nevyrezavejte otvory ve fdlii dfive, nez hladina vody nedosahne urovné pfiblizné 8 cm pod okraj
Zadaného otvoru.

10. Upevnéni félie k bazénu dokondete podle pokynu navodu na sestaveni vaseho bazénu.
Poznamky:

Mirné zvinéni folie pfi jeji instalaci je pfirozené. Je zplsobeno vlli vinylového materialu, ktera chrani
félii pfi jejim smrstovani.

Fdlie neni konstruk&nim prvkem bazénu. Jeji jedinou funkci je zabranit vodé ve vytékani z bazénu. Tlak
vody je drzen pomoci stén a konstrukénich prvkd bazénu. Félie musi spravné pfiléhat k zemi, koutové
vyplni a sténé bazénu, nikdy nesmi nést hmotnost vody, ktera by ji mohla poskodit.

Udrzujte hladinu pH a chloru ve vodé v pfedepsaném rozsahu, v souladu s hodnotami, uvedenymi v
navodech pouzitych chemickych pfipravkd. V pfipadé dlouhodobéjSiho prekroceni téchto hodnot je
vyznamné ovlivnéna Zivotnost félie, coz mize mit vliv na plnéni zaruky.

Zaruéni podminky se fidi zaru€nimi podminkami prodejce.

PRI NAPNUTI FOLIE (viz obrazek NESPRAVNE) DOCHAZI KE ZRUSENi ZARUKY!

SK - Bazénové folia

Nedodrzanim nasledujucich pokynov méze dojst’ k poSkodeniu folie a zruSeniu zaruky. Pozorne
si precitajte tento navod.

1. Precitajte si prislusné €asti navodu na zostavenie Vasho bazéna a pri instalacii félie dodrziavajte jeho
pokyny.

2. Otvorte krabicu. Pri jej otvarani nepouzivajte ostré nastroje (vid grafické znacky na krabici).

3. Rozprestrite foliu na sinku, aby zmakla a zaroven ju prehliadnite, ¢i nie je derava, alebo nema
poruSené stehy.

4. Skontrolujte podklad a rohovu vypli v bazéne, ¢i zodpoveda poziadavkam uvedenym v navode na
pouzitie bazéna.

Poznadmka: Chrante svoju investiciu. Dbajte na to, aby podklad bazéna nemohol byt pri¢inou
poskodenia félie. Ako ochrana félie pred mechanickym poskodenim sa odporu¢a pouzit pod féliu
bazénovu podloZku z geotextilie.

5. Vlozte do bazéna foliu tak, aby smerovala licom stehov (alebo vzorom) nahor a pritom sa tesne
dotykala zeme, rohovej vyplne a stien bazéna. Obvodovy steh musi byt priblizne v strede rohovej
vyplne.

6. Prelozte foliu cez hranu bazéna a na niekolkych miestach ju zaistite. Dajte pozor, aby nedoslo k
napnutiu félie (vid obrazok).

7. Nalejte na dno bazénu niekolko cm vody. Vyhladte féliu na dne bazéna, postupujte od stredu ku
stene bazéna. Mozete si pomdct metlou, alebo zmetakom s jemnymi Stetinami. Nikdy netlaéte na féliu
velkou silou a netahajte za fiu.

8. Pokracujte v plneni bazéna vodou, pritom obCas vytiahnite alebo uvolnite féliu podla potreby.

9. Nevyrezavaijte otvory vo félii skoér, ako hladina vody nedosiahne uroven priblizne 8 cm pod okraj
Ziadaného otvoru.

10.Upevnenie folie k bazénu dokoncite podla navodu na zostavenie VaSho bazéna.

Poznamky:

Mierne zvinenie félie je pri inStalacii prirodzené. Spbsobuje to vdla vinylového materialu, ktord chrani
féliu pri jej zmrstovani.

Folia nie je konstrukénym prvkom bazéna. Jej jedinou funkciou je zabranit vode vo vytekani z bazéna.
Tlak vody je udrzovany pomocou stien a kon&trukénych prvkov bazéna. Félia musi spravne priliehat’ k




zemi, rohovym vyplniam a stenam bazéna. Fdlia nikdy nesmie niest hmotnost vody, ktora by ju mohla
poskodit.

Udrzujte hladinu pH a chléru vo vode v predpisanom rozsahu, v sulade s hodnotami uvedenymi v
navodoch pouzitych chemickych pripravkov. V pripade dlhodobejSieho prekro¢enia tychto hodnét je
vyznamne ovplyvnena zivotnost folie, ¢o méze mat vplyv na plnenie zaruky.

Zaru¢né podmienky sa riadia zaruénymi podmienkami predajcu.

PRI NAPNUTI FOLIE (vid’ obrazok NESPRAVNE) DOCHADZA KU ZRUSENIU ZARUKY

PL - Folie do basendw

Nieprzestrzeganie ponizszych zalecen prowadzi do uszkodzenia folii i utraty uprawnien
gwarancyjnych. Prosimy uwaznie przeczyta¢ niniejsze Zalecenia do instalacji.

1. Prosimy przeczytaé odpowiedni fragment instrukcji montazu Panstwa basenu i przy instalacji folii
kierowac sie znajdujacymi sie tam zaleceniami.

2. Otwieramy karton. Nie korzystamy przy tym z zadnych ostrych narzedzi (patrz oznaczenia graficzne
na opakowaniu).

3. Folie instalujemy tylko podczas stonecznej pogody. Rozktadamy jg na stoncu i czekamy chwile, zeby
sie ogrzata. Bedzie bardziej migkka, elastyczna, gietka i lepiej bedzie jg mozna zamontowaé. Przy
rozktadaniu sprawdzamy, czy nie jest dziurawa i czy potgczenia nie sg uszkodzone.

4. Sprawdzamy podfoze i wypetnienie z narozach wewngtrz basenu, czy odpowiada wymaganiom,
podanym w instrukcji uzytkowania basenu.

Uwaga: Chronmy swojg inwestycje. Dbamy o to, aby podioze basenu nie stato sie przyczyng
uszkodzenia folii. Do ochrony folii przed uszkodzeniem mechanicznym zaleca sie zastosowanie pod
podktadki z tkaniny geodezyjnej pod folig basenowa.

5. Folie wktadamy do basenu tak, aby byta skierowana strong szwoéw (albo wzorem) do géry, aby
doktadnie przylegata do ziemi, wypetnienia w narozach i do $cian basenu. Szew obwodowy musi by¢é w
przyblizeniu na srodku wypetnienia narozy.

6. Przeciggamy folie przez krawedz basenu i przymocowujemy jg w kilku miejscach. Zwracamy uwage,
aby nie powstaty naprezenia folii (patrz rysunek).

7. Na dno basenu nalewamy kilka cm wody. Wygtadzamy folie na dnie. Przesuwamy sie od $rodka do
Scian basenu. Mozemy tu skorzysta¢ z migkkiej zmiotki. Nigdy nie naciskamy, ani nie pociggamy zbyt
mocno za folig.

8. Kontynuujemy napetnianie basenu wodg. W trakcie tego lekko pociggamy albo luzujemy folie zaleznie
od potrzeb.

9. Otwordéw w folii nie wycinamy wczes$niej, az poziom wody nie dojdzie do okoto 8 cm ponizej brzegu
konkretnego otworu.

10. Mocowanie folii do basenu konczymy zgodnie z zaleceniami podanymi w instrukcji montazu
Panstwa basenu.

Uwagi:

Niewielkie pofalowanie folii przy jej instalacji jest rzeczg normalng. Jest spowodowane elastycznoscig
winylu, ktéry jest materiatem folii, ktéra chroni jg przed skurczem.

Folia nie jest elementem konstrukcyjnym basenu. Jej jedyna rolg jest zapobieganie wyciekom wody z
basenu. Cisnienie wody jest przenoszone za pomocg $cian i elementéw konstrukcyjnych basenu. Folia
musi dobrze przylega¢ do ziemi, wypetnienia w narozach i scian basenu, nigdy nie moze utrzymywac
ciezaru wody, ktéra mogtaby jg wtedy uszkodzi¢.

Nalezy utrzymywac poziom pH i zawartos¢ chloru w wodzie w zalecanych granicach, zgodnie z danymi
zamieszczonymi w instrukcjach stosowanych preparatow chemicznych. W przypadku przekroczenia
tych parametrow w dtuzszym czasie znaczgco zmaleje zywotno$¢ folii, co moze wptywac na korzystanie
z uprawnien gwarancyjnych

PRZY NACIAGNIECIU FOLIl (patrz rysunek ZLE) NASTEPUJE UTRACENIE PRAWNIEN
GWARANCYJNYCH.




Kontaktni udaje pro podporu a feSeni problému:
Kontaktné udaje pre podporu a rieSenie problémov:
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Distributor pre Cesku a Slovensku Republiku:
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